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Chambre des Représentants.

Seance pu 10 Mans 1921.

Projet de loi approuvant le Traité de Paix conclu a Trianon, le
4 juin 1920, entre les Puissances allites et associées, d’'une part,
et la Hongrie, d’autre part (').

RAPPORT
FAIT, AU NOM BE LA SECTION CENTRALE SPECIALE (2),
PAR M. PIERARD.

MEessIEURS,
I. — Avant-propos.

Le Traité de Paix, conelu le 4 juin {920 et qui met fin & Uélat de guerre
existant entre les Puissances alliées et associées, d'une part, et la Hongrie,
d'autre part, porte la signature de deux Belges : MM. Jnles Yan den Heuvel
et Rolin Jacquemyns. Pour la Hongrie, ont signé: MM. Gaston de Bénard,
Ministee du Travail et de la Prévoyanee seeiale, et Alfred Drasche-Lazdr
de Thorda, Ministre plénipotentiaive. Ces deux délégués du gouverncment de
Budapest avaient été précédés & Trianon par le elef de Pancienne opposition
hongreise, le comte Albert Apponyi. Ce Traité ne comperte pas moins de
364 articles, 185 grandes pages de texte. Lecture aride mais utile au plus haut
degré pour qui s'attache a I'étude du probleme des nationalités dans U'Europe
centrale. '

(1) Projet de loi, n° 16. S

(2) La Section centrale spéeinle était composée za) de la Commission permanente des 4 flaives
éfrangéres : MM. Bruxgr, président, Boucaenvy, Brasouant, Buisser, ve Stcrys Loxcouamres,
pE Woureas v’Qrrister, Fiscaer, Heuukpurte, Hupiy, Hovsmans, Hyyxaxs, Prirakp, RaEnpONCK
RexkiN, Rovers, SEGErs, STaspakst, TrocLer, Uyrnoeves, Vesacutert, Winanoy et Woeste;

b) de sz membres nemmeés par les Seetions - MM. Tiepaur, Erxest, VERAGHTERT, RAMAEKERS,
Van Litpune Stirom et PlErarD. ’

H
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It taul live attentivement les traités de Versailles, Trianon, Saint-Germain ou
Stvres pour se rendre compte de la multiplicité, de Uextraordinaire complexité
des questions que les plénipotentiaives avaient i résoudre & la Conférence de la
Paix, au lendemain d'une guerre qui, comme les grands -:1[uclysmes géologiyues,
a bouleversé I'Europe et le monde jusque dans fe teéfonds. -

Deviant le labeur considérable accompli dans les Conférences qui se sont suc-
ctddé depuis Varmistice et celles qui, maintenant encore, essaient de tirer des
accords signés le plus grand vendement compatible avee le maintien indispensable
de la paix, on ne pent’que faive sienne cette simple parole que le comte Sforza,
interviewé, jelait aux journalistes, pendant la dernitre Conférence de Paris :
« Paix aux hommes de bonne volonté! »

II. — Le démembrement de ’Autriche-Hongrie.

Le Traité de Trianon, avec celui de Saint-Germain-en-Laye, consacre le-
démembrement de 'ancien empire austro-hongrois. Nous nous trouvons aujour-
’hui devant une situation de fait. 1l ne nous parait pas utile d'engager une dis-
cusston d’un intérét rétrospeetit et purement académique. -

Lé Traité de Trianon consacre aujourd’hui la réunion des Slovagues aux
Tehiques ot Moraves et la libre adhésion & la jeune république de Prague
dont Vessor rachéte des siceles de honte et de douleur — de 500,000 Ruthénes
jouissant de la plus large autonomie et séparés par la chaine des Carpathes, des
Ruthénes de la Galicie orientale dont le statut n’est pas encore fixé. Il reconnait
Iachévemeiit du « Royaume des Serbes, Croates et Slovénes » el la réunien de
la Transylvanie 3 la Roumanic. La Hongrie renonce enfin 4 tous droits et titres
sur Fiume et les territoires adjacents dont le sort vient enfin d’étre régle
4 Rapallo. ,

Ainsi prend fin la longue oppression de nombreux peuples par des minovités
établies & Vienne et Budapest, oppression consacrée, renforcée en 1867 par
Uinstauration du systéme duabiste, dont les Magyars s’accommoderent trop aisé-
ment, ayant oubli¢ leur libéralisme de 1848, Uenthousiasme d’un Kossuth et
d'un Batthyani, le sursaut généreux d'une révolution que le jeune Frangois-
Joseph, & peine monté sur le trone, étouffa dans le sang avec laide des cosaques

du tsar de Russie. - . o
“D'aprés une statistique qui vient d’élre publide, 83,000 Tcheques ont été
en Autviche, durant la guerre, internés on emprisonnés; 23,800 ouvriers ont
été affectés aux travaux torcés en Westphalie, en Serbie, en Belgique, en Rou-
manie, en Asic Mineure, ete. 1,500 Tchéco-Slovaques ont éié¢ exécutés sar
sentence des Lribunaux_ militaires ou sans procédure judiciaive. 72 journaux ont
été supprimés. A
La proclamation de I'armistice a rendu 18,000 personnes 4 la liberté. -

1. — Ricoudre.

Ow a taillé, it faut recoudre. Ceux qui se véjouissent le plas de I'écartelement
de 'aigle bicéphale, n’en comprennent pas moins la nécessité d’assurer par de



(8) (N 162]

hons arrangements économiques lvviabilité des diffévents Etats sortis du démems
brement de UBmpive. Le tiste spectacle qu'olfie depuis Uarmistice Autriche
allemande le confirme surtout dans cotle opinion. Plusicurs clauses du Traité
de Trianon prévoient dailleurs des arvangements ¢conomiques comune ceux dont
nous parlons : quon se reporte, par exemple, a Varticle 207 (relatifau charbon),
a Particle 208, 4 Partiele 294 (acets & PAdriatique), & Pavticle 275 (internatio-
nalisation du Danube). _

Une Conférence se réunira incessamment i Porto-Roso, en Italie.

La liche essentielle de cette Conférence sera d’assuver, par des conventions
¢conomiques, la possibilité, par tous les Etats sorts dw démembrement de I'Em-
pire austro-hongrois, de vivee et de progresser. Doit-on, peut-on aboutiv & une
sorte de fédération éeconomique? Nul n'oserail, hélas! Uespérer. L'idée rencontre
de vives vésistances dans plus d’un pays; mais il est certain (ue des accords
portant sur quelques points préeis sont possibles. _

Il se peut que dans les coulisses de cette Confévence, on parle aussi des dangers
de restauration monarchique & Vienne ou Budapest. Cette restauration, la
Petite-Entente, si nous en croyons les déclarations faites récemment A Rome-par
M. Bénés, est décidée & empécher par tous les moyens.

IV. — La Hongrie actuelle.

La Hongrie, qui, st nous ne nous abusons, comple encove de sept & huit mil-
lions d’habitants, demeure un beau pays, pourva de grandes ressources agricoles,
doté 'un important résean ferré et assueé par le Traité de Trianon d’un débouché
sur UAdriatique. La Belgique peut nouer avee elle des relations fruetueuses. Nos
compatriotes v étaient bien accueillis avant la guerre. '

Le représentant que nous enverrons bientot & Budapest saura. sans doute,
se rendre compte des ressources naturelles que le pays présente pour nos ache-
teurs et y assurer un débouché aux produits de nos industries.

V. — Principales claﬁses du Traite.

Le Traité de Trianon n'a pas encore eté, que nous sachions, ratitié par trois
grandes puissances allides ou assocides, en méme temps que par la Hongrie.
C’est quand ces ratitications seront acquises seulement que le Traité entrera en
vigueur. Dans les quinze jours qui suivront, des Commissions de délimitation
seront constituées pour fixer définitivement sur place le tracé de la ligne fron-
tiere. Elles le feront en tenant compte, autant que possible. des limites adminis-
tratives el des intércts économiques locaux fart, 29). Clest ainsi que, du eoté de
la Slovaquie, Uattribution d’un certain nombre de communes veste en litige.

Dans toutes les parties de 'ancienne Hongrie qui ont été rattachées a des Etats
voisins, 1l veste les minorités magyares, mais, par contre, il subsiste des minorités
slovaque ou serbes dans la Hongrie actuelle (moins de 300,000 Magyars qui,
d’apres M. Bénes, sont plutot des Slovaques magyarisés, ont été incorporés au
territoire de la République teheque. 300,000 Slovaques au moins constituent des



(N° 162] (4)

ilots en pleinc Hongrie). Un important chapitre du Traité (la_section VI) est
consacré 4 la prolection de ees minorités. Lesr questions de race, de langue, de
religion en litige seront tranchées en dernicr ressort par le Conseil de la Ligue
des Nations. « Nonobstant I'établissement par le Gouvernement hongrois ¢ une
langue officielle, des Faculiés appropriées scront données aux ressortissants
hongrois de langue autre que le hongrois, pour I'usage de lewr langue, soil
oralement, soit par éerit devant les tribunaux. »

Parmi les autres clauses du Traité qui nous paraissent particulierement impor-
Lantes, citons encore : article 62, relatif & la question tres embrouillée de 'indi-
génat; Uarticle 72 annulant les dispositions du Traité de Brest-Litowsk; les arti-
cles 80 et suivants relalifs aux intéréts hongrois en Egypte, en Chine, au Mavoe,
au Siam; les articles 103 interdisant le service militaive obligatoire en Hougrie
et 104 réduisant le nonbre total des forces militaires hongroises 4 35,000 hommes
recrutés par engagements volontaives; larticle 120 védutsant les forces navales
a... trois chaloupes éclaireurs pour la police fluviale sur le Danube; Pavticle 137
obligeant la Hongrie A livrer aux Puissances alliées et associées « toutes
personnes (ui, étant accusées d'aveir commis un acte contraire aux lois et
coutumes de la guerre, lui seraient désignées nominativement » ; les articles 163
et suivants relatifs aux réparations, et les articles 186 el suivants velatifs a
Iancienne Dette publique hongroise non gagée.

VI. — Clauses intéressant la Belgique.

Un article intéresse directement la Belgique. Un membre de la Commission
des Affaires étrangéres n'a point mangué d'atliver sur luil notre attention. Clest
Uarticle 67. 11 est ainsi congu :

« La Hongrie, veconnaissant que les Traités du 19 aveil 1839, qui établissaient
avant la guerre le régime de la Belgique, ne correspondent plus aux circonstances
actuelles, consent, en ce qui la concerne, & 'abrogation de ees Traités et s'engage
dés i présent & reconnaitre et a observer toutes conventions, quelles qu'elles
soient, que pourront passer les principales Puissances alliées et associées, ou
certaines d’entre elles, avec les Gouvernements de Belgique et des Pays-Bas, 2
effet de remplacer les dits Traités de 1889. Si son adhésion formelle & ces eon-
-ventions ou A quelques-unes de leurs dispositions était reprise, la Hongrie s’en-
gage dés maintenant a la donner.

Par Yarticle 68, la Hongrie s'engage e semblablement i reconnaitre lero ation
du régime de neutralité luxembourgeoise et le statut futur du Gmml-])ncht,.

Un article 177 du Traité pourrait, nous semble-t-il, vetenir un instant Uattention
de tous ceux qui souhaitent voir représentés par quelgques ouvrages marquants,
a notre Musée des Beaux-Arts, les maitres nés dans nos provinces dont toute la
carriere s'est déroulée dans des pays bien éloignés du nétre. Parmi ces peintres,
ces sciﬂpteur* ces graveurs, que Ultalie confondait sous la dénomination de
« fiamminghi », il est un authentique Wallon, un grand maitre du portrait, né
en Hainaut vers 'an 1520 : Nicolas de Neufchatel, dit Lucidel.
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Le Kaiser-Friedrich Museam de Berlin, le Musée des Beaux-Arts de Budapest,
la Pinacothtque de Munich, le Mustée de Lille, la National Gallery, le Rudol-
finum de Prague, le Musée de Zurich, la Galerie de Cassel, le Musée de I'Ermi-
tage possident des cenvres remarquables de e peintee, qui w’est représenté par
auctne toile dans nos collections publiques en Belgique. Le Musée de Budapest
posséde qualre portrails de lui. Or, Pavticle 177 du Traité de Trianon dit eeci :

« Ence wui concerne tous objets ou documents ayant un caractére artistigue,
archéologique, scientilique ou historigue et faisant partie de collections qui
appartenaient anciecnnement au (rouvernement de la monarchie austeo-hongroise
ou & la Couronue, lorsqu’ils ne fout pas Uobjet daulres dispositions du présent
Praite, la Hongrie sengage : «) 4 négocier avee les Etats intéressés, lorsqu’elle en
sera reprise, un arrangement amiable en vertu duquel toutes parties des dites
collections ou tous' ceux des objets ou documents ci-dessus visés, qui devraient
appartenir au patrimoine intellectuel des dits Etats, pourront étee, a titre de
réciprocité, rapatriés duns leur pays d’origine. »

Notre Gouvernement ne pourrail-il, sappuyant sur cet avtiele, négocier avec
le Gouvernement de Budapest, Uéchange d’une ¢euvre de quelque maitre abou-
damment représenté dans nos Musées avec ce magnifique portrait de Hans
Pilgrim qui figura en 1911 & I'Exposition d’art wallon de Charleroi?

Un membre de la Commission des Affaires Etrangéres a soulevé Pimportante
question de la levée du séquestre placé sur les biens appartenant i d’anciens
ressortissants hongrois qui, anjourd’hui, en vertu du Traité de Trianon, appar-
tiennent & un autre pays que la Hongrie et sont par exemple sujets tehéco-slo-
vaques, serbes ou roumains. Question trés délicate. H fandra pour la résoudre se
reporter & Uarticle 232 du dit Traité. Cet article dit notamment :

« Ne seront pas considérés, au sens du présent paragraphe, comme ressortis-
sants hongrois, les personnes qui, dans les six mois de la mise en vigucur du
présent ‘Traité, établiront qu’elles ont acquis de plein droit, conformément aux
dispositions du présent Traité, la nationalité d'une puissance alliée ou associée,
y compris celles qui, en vertu de 'article 62, obtiennent cette nationalité avec le
consentement des autorités compétentes ou en raison d'un indigénat (pertinenza)
antérieur. »

-~

Nous attivons & nouvean I'attention du Parlement sur le cavactére de complexité
extréme que présentait cette question de lindigénat pour les sujets de I’ancien
empire austro-hongrois. '

La Commission des Affaires étrangéres a décidé, & I'unanimité, moins deux
abstentions, d’approuver le Trait¢. Un membre s’est abstenu parce qu'il
n’approuve pas, d’'une maniére générale, les idées directrices qui ont ;;résidé,
A la Conférence de la Paix, & la transformation, au démembrement et au
regroupement des pays de I'Europe centrale tels qu’ils ont été réalisés. Il n’est pas
sir qu’on elt pu faire autre chose que ce qu’on a fait. Mais il eraint que la ques-
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tion d'Orient, que la question balkanique et d’autres restent ouvertes. L'honorable
membre, slinquiétant de voir subsister . nos portes une Allemagne de plus en
plus unitice dont la population pourrait s'accroitre encore par I'adjonction de
I'Autriche, & son tervitoire regrette’ de n’avoir point vu sortir des tractitions une
Alemague du Sud, formée de U'Autriche, de la Baviére, du Wurtmnb(\rg el cap'xble
de faive contrepoids aux ambitions de la Prusse.

L'autre membre qui s’est abstenu n’a point fait connaitve par le det‘ul les
motifs de son abstention, se bornant i déclaver qu'ils diftéraient de ceux que
nous venons de résumer et qu’il ne voulait point prendre la responsabilité de
certaines modifications tervitoriales dans I'Europe centrales

Le Rapporteur, Le Président,

Lous l’lERARD. B BRUNFET.
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Kamer der Volksvertegenwoordigers.

Y T T Ry v

VerGADERING van 10 Maair 1921,

Wetsontwerp tot goedkeuring van het Vredesverdrag gesloten te Trianon, den
4" Juni 1920, tusschen de verbonden en geassocieerde Mogendheden,
eenerzijds, en Hongarije, anderzijds (').

VERSLAG

NAMENS DE/BHZONDERE MIDDENAFDEELING (*) UITGEBRACHT
' DOOR DEN HEER l*u‘m.uun.

Muse Hreren,

I — .Inleiding.,

- Het Vvedesverdrag. op 4 Juni 1920 gesloten en een eind stellende aan den
staat van, oorlog tusschen de geallieerde en geassocicerde Mogendheden, eener>
zijds, en Hongarije, anderzijds, draagt de handteekening van twee Belgen : de
“heeren Jules Van den Heuvel en Rolin-Jacquemyns.

Namens Hongarije hebben geteckend : de heeren Gaston de Bénard, Minister
van Arbeid en van Seciale Voorzorg, en Alfred Drasche Lizir de Thorda, gevel-
machtigd Minister. Deze beide afgevaardigden van de Regeering van Budapest
waren te Trianon voorafgegaan geweest door het hoofd der vroegere Hongaarsche

1) \Vetsontwerp,vn" 16. .

(2) De Bijzondere Middenalilceling bestond : a) uit de Bestendige Commissie voor de
Buitenlandsche Zuken : de heeren Brusey, voorzitler, Boucukry, BRANDUART, BUISSET,
0E SeLys Loxgcuasmres, pe Wourers p’Opcivrer, Fiscugr, Hevceeurte, Husiy, Huysmaxs,
Hymaxs, Pignaro, Raeypoxck, Rexkix, Rovews, SEcers, Staxpasrt, Trocuer, UviRoveR,
VERACHTERT, WINANDY en WOESTE ; »

b) it zes leden benoemd door de Afdeelingen : de heeren TiBBaUT, ERNEST, VERACHTERT,
RaMAEKERS, VAN Livsurc StirusM en PiEragp.

i



[N 162] (2)

oppositie, graal’ Albert Apponyi. Dit Verdray behelst niet minder dan 864 arti-
kelen, 1835 groote bladzijden druks. "t Is een dorre lezing doch uiterst nuttig voor
die het problema der nationaliteiten in Midden-Europa wil bestudecren.

Men moet de verdeagen van Versailles, Trianon, Saint-Germain of Sévres
aandachtiy lezen om zich rekenschap te geven van de menigle, van de bui-
tengewone ingewikkeldheid der vraagpunten welke de gevolmachtigden ter
Vredesconferentie hadden op te lossen, daags na een oorlog die, even als de
groole geologische rampen, Buropa en de wereld tot in hun onderlaag had
dooreengeschud. ‘

Tegenover den aanzienlijken arbeid verricht in de Conlerentién die LlCh sedert
den \\dl)()llblllb[‘lll(l hebben opgevolgd en die, wellie nu neg, uit de ondertee-
kende overcenkomsten al datgene trachten te halen wat strookt met het onont-
beerlijk behoud van den vrede, is men wel verplicht tot het zijne te maken het
eenvoudige woord, dat graaf Storza, geinterviewd, tijdens de jongste Confeventic
van Parijs aan de dagbladschrijvers Loewlcrp : « Vrede aan de menschen die van

goeden wil zijn ! »

II. — De verbrokkeling van Oostenrijk-Hongarije.

Het Verdrag van Trianon bekrachtigl thans de vereeniging der Slovenen met
de Tsjecken en Moraviérs en de vrije toetreding tot de jouge republiek van Praag
— wier opbloei vele eeuwen van schande cn van smart vergoedt — van
500,000 Ruthenen dic de ruimste zelfstandigheid genieten en door de keten der

-Karcpathen gescheiden zijn van de Ruthenen van Oost-Galicié wier staluut nog
niet werd vastgesteld. :

Het ervkent de tolstandbrenging van het « Kominkrijk Servié, Croatié en
Slovenié » en de vereeniging van Transylvanié aan Rumenié. Hongarije ziet ten
slotte af van al de rechten en titels op Fiume en van de aanliggende grondge-
bieden waarvan de lotsbestemming eindelijk te Rapallo is ger egeld geworden.

Alzoo komt er een einde aan de lange verdrukking van talvijke volkeren door
te Weenen en te Budapest gevestigde minderheden, welke verdrakking bekrach-
tigd werd in 1867 door de invoering van het tweeledig stelsel waarmede de
Magyaren al te licht vrede namen, ondanks hun liberalisme van 1848, de geest-
drift van een Kossuth en van een Batthyani, de edelmoedige opsprong van eene
revolutie welke de jonge Frans-Jozef, nauwelijks op den troon geklommen, in
het bloed versmoorde met medehulp der kozaklken van den Russischen Czar.

Volgens een pas verschenen statistiek werden er 35,000 Tsjecken, sedurende
den oorlog. in Oostenrijk opgesloten of gevangen gehouden ; 23,800 werklieden
werden in Westfalié, in Servié, in Belgié, in Rumenié, in Zuid-Azié, enz., tot
dwangarbeid verplicht; 1,500 Tsjecko-Slovenen werden ter dood gebracht op
bevel van de militaire tribunalen of zonder rechtsgeding, 72 dagbladen mochten
niel meer verschijnen. ~

De afkondiging van den wapenstilstand gaf aan 18,000 personen de vrijheid

weer. !
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III. — Hereeniging.

Men heeflt gescheiden, men moct hercenigen. Zij die zich het meest verheugen
over de uiteenrukking van den dubbelhoofdigen adelaar, beseffen niet minder de
noodzakelijlheid door goede cconomische schikkingen de leefbaarheid te verze-
keren van de onderscheidene Staten welke uit de verbrokkeling van het Keizer-
vijk zijn ontstaan. et droevig schouwspel dat, sedert den wapenstilstand,
Duitsch-Ooslennijlk  vertoont, bevestigl vooral deze -meening. Overigens,
verscheidene bepalingen van het Verdrag van Trianon voorzien economische
schikkingen in den aard van die waarvan wij spreken : men denke, b. v. aan
- artikel 207 (betreftende de steenkolen), aan avtikel 208, aan artikel 294 (toegang
tof de Adriatische zee), aan avlikel 275 (internationaliséering van den Donau).

Eerlang zal eene Conferentie te Porto-Roso, in Italié, bijeenkomen.

De hoofdtaak van deze Conferentie moet er in bestaan, door economische
overeenkousten, al de Staten uit de verbrokkeling van het Qostenrijksch-Hon-
gaarsch Keizerrijk ontstaan, toe te laten Le leven en te bloeien. Moet men; kan
men tot een soort van economisch bondgenootschap geraken? Nieniand zou het,
eilaas! durven hopen. De gedachte ontmoet hevigen weerstand in meer dan één
land; doch het is zeker dat overeenkomsten over sommige welbepaalde punten
mogelijk zijn.

Het kan gebeuren dat men achter de schermen van deze Conferentie ook spreke
over de gevaren van het herstel der monarchie te Weenen of te Budapest. De
‘Kleine-Entente, zoo wij de verklaringen gelooven onlangs te Rome door den
heer Bénes afgelegd, is beslist dit herstel door alle middelen te verijdelen.

IV. — Hedendaagsch Hongarije.

Indien wij ons niet bedriegen, telt Hongarije thans nog zeven tot acht millioen
inwoners, blijit het een schoon land, voorzien van een rijk landbouwbedrijt,
bedeeld met een aanzienlijk spoornet en door het Verdrag van Trianon verzekerd
van. een uitweg op de Adriatische Zee. Belgié kan met dit land vruchtbare
betrekkingen aanknoopen. Véor den corlog genoten onze landgenooten aldaar
een goed onthaal.

De vertegenwoordiger die wij eerlang naar Budapest zullen zenden, zal zich
ongetwijfell rekenschap geven van de natuurlijke voortbrengingsmiddelen welke
het land aan onze koopers aanbiedt en zal aldaar een uitweg verzekeren voor
de producten van onze nijverheidsbedrijven.

V. — Voornaamste bepalingen van het Verdrag.
Voor zoover wij weten, werd het Verdrag van Trianon nog niet goedgekeurd

door drie groote geallieerde of geassocieerde Mogendheden, terzelfder tijd als
door Hongarije. Slechts wanneer deze goedkeuringen zullen verworven zijn, zal
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het Verdrag in werking treden. Binnen de vijftien daarop volgende dagen, zullen
de %cheldmgscommmxen worden opgericht len einde ier plaalse voor goed
de grenslijn vast e stellen. Dit zullen zij doen met, zooveel mogelijk, rekening
te houden met de bestuurlijke grenzen en de plaatselijke economische belangen
(Arl. 29). Alzoo blijft de toewijzing van ecn zeker aantal gemeenten, van de zijde
van Slovenit, in belwisting. ' : :

In al de gedeelten van oud Hongarije, welke aan naburige Staten werden
gehecht, Dblijven Magyaarsehe minderheden, doch, daarentegen, Dblijven er
‘slov cusche of Servische minderheden bestaan in het huidig Hongame (minder
dan 500,000 Magyaren welke, \ol{,ms den heer Bénes, ecrder gemagyarizeerde
Slovenen zijn, werden bij de Tscheksche Republick ingelijfd. Ten minsten
300,000 Slovenen vormen afzonderlijke eilandjes in 't hart van Hongarije).
Een belangrijk hoofdstuk van het Verdvag (de VI° '1fcleelmv) is gewijd aan de
bescherming dezer minoriteiten.

De betwiste vraagpunten van ras, taal, godsdienst worden in hoogsten aanleg
uitgemaakt door den Volkenbond.

« Niettegenstaande de invoering door de Hongaarsche Regeering van eene
» officieele taal, zullen geschikte gemakkelijkheden worden verleend “Tan de
» Hongaarsche aanhoorigen wier moedertaal eene andere dan de Hongaarsche
» taal is, voor het mondeling of schriftelijk gebruik hunner taal, véor de recht-
banken. ’ :

Onder de overige bepalingen van het Verdrag, dic ons inzonderheid belangrijk
lijken. vermelden wij nog : artikel 62, betveffende de zeer ingewikkelde kwestie
van het iboorlingschap ; artikel 72 dat de bepalingen van het Verdrag van
Brest-Litowsk te niet doen; de artikelen 80 en volgende inzake de Hongaarsche
belangen in Egypte, in China, in Marokko, in Siam ; artikel 103 waarbij de ver-
plichte militaire dienst in Hongarije wordt verboden en artikel 104 waarbij de
geheele Hongaarsche legermacht op 35.000 man wordt verminderd, door middel
van - veijwillige verbintenissen aangeworven; artikel. 120 waarbi} de zeemacht
wordt verminderd tot... verkenningssloepen voor de rivierpolitie op den
Donau; arctikel 157, wa‘nblj Hongarije verplicht wordt aan de geallieerde
en geassociecrde Mogendheden uit te leveren « al de personen die, beschuldigd
van daden in strijd met de wetten en gebruiken van den oorlog, aan die Regeering
bij name zouden aangeduid worden »; de artikelen 168 en volgende hetreffende
het herstel, en de artikelen 186 en volﬂendf‘ betreffende de oude niet gewaar-
borgde openbare schuld.

V1. — Bepalingen welke Belgié aanbelangen_

Een artikel heeft een rechtstreeksch belang voor Belgié. Door een lid der
Commissie voor de Buitenlandsche Zaken werd da'n'op onze aandacht gevestigd.
Het geldt artikel 67, luidende : .

« Krkennende dat de Verdragen van {9 April 1839, die voér den oorlog
» de internalionale stelling van Belgié bepaalden, niet meer met de tegenwoor-
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» dige omstandigheden overecnkomen, stemt Hongarvije, Il]l](‘l",l](lb erin i toe,
» dat deze Verdeagen afgeschaft worden, en verbind zich, van nu af;, te erkennen
» en nate komen alle, om het even welke, overeenkomsten, die de voornaamste
» verbonden en geassoeicerde mogendheden, ol sommigen onder hen, met de
» Regeeringen van Belgié of Nederland zullen kunnen aangaan, ten einde in de
vervanging van gezegde Verdragen van 1839 Le voorzien. Moest zijue uitdreuk-
» kelijke bijlreding tol deze overeenkomsten of Lol eenige hunner beschikkingen
» vereischt worden, zoo verbindl Hongavije zich van nu af deze le zullen

» verleenen. »

~ Door artikel 68 verbind Hongarije zich op dezellde wijze de afschafling
te erkennen van hel Luxemburgsel neutraliteitsstelsel alsmede het tockomstig
statuut van het Groot-Hertogdom. " _

Een artikel 177 van het Verdrag zou. ounzes dunkens, een oogenblik de

aandacht mogen gaande houden van al degenen die wenschen door ecnige
verdienstelijke wcnl\(‘n in ons Muzeiim voor Schoone Kunstén, de meesters
vertegenwoordigd te zien, welke iw onze provincién ziju geboren en wier
gansche loopbaan zich ontrold heeft in ver verwijderde landen. Onder deze
schiliders, deze beeldhouwers, deze etsers, welke Italié verwarde onder de
benaming van « hamminghi », is er cen echle Waal, een grool portretschilder,
in Henegouw™geboren vond 1520 : Nicolas de Neufchatel, gezegd Lucidel.

Het Kaiser-Friedrich-Muzetin van Berlijn, het museiimn van schoone kunsten te
Budapest, de Pinacotheck van Munich, het Muzetm van Rijsel, de National
Gallery, het Rudolfinum van Prasg, het Muzeim van Zurich, de Galerij van
Cassel, het Ermitage-Muzeitm bezitlen merkwaardige werken van dezen schilder,
die door geen enkel doek in onze openbare vers umelm gen i Belgié vertegenwoor-
digd 1s. Hel Muzeim van Budapest bezit vier portretten van hem. Weluu,
artikel 177 van het Verdrag van Trianon zegt het vplgende :

Wat betreft al de voorwerpen of stukken van artistieken, oudheidkundigen.
» wetenschappelijken ot geschiedkundigen aard en die deel uitmaken van de ver-
» zamelingen welke vroeger behoorden tol de Regeering van de Oostenrijksch-
» Hongaarsche monarchie of ran de Kroon, wanneer zij niet het voorwerp zijn
» van andere bepalingen van onderhavig Vervdeag, verbindt Hongarijezich: a) met
de betrokken Staten te onderhandelen, wanneer het daartoe zal aangezocht -
zijn, om eene overcenkonist in der minne te trefen, krachtens dewelke alle
gedeelten van gezegde verzamelingen of al die voorwerpen of stukken hier-
boven bedoeld, welke tot het verstandelijk erfgoed van gezegde Staten mochten
an wederkeerighetd. in hun land van herkomst kunnen

»n
»
»
»n
» behooren, bij wijze
» tetuggebracht worden. »

Zou onze Regeering, steunende op dit artikel, niet met de Regeering van
Budapest kunnen onderhandelen voor de uitwisseling van een of anderen meester,
welke in onze Muzea overvloedig is vertegenwoordigd, tegen dit prachtig portret
van Hans Pilgrim, dat, in 1911, op de 'l'entoonstellmg der Waalache Kunst,

te Gharleroi, prijkte?
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Door een der leden van de Commissie voor de Buitenlandsche Zaken werd de
belangwelkkende kweslic naar voren gebracht in zake de ophefling van hei dwang-
beheer gelegd op de goederen behoorende aan vroegere Hongaarsche onder-
hoorigen die, thans, krachtens het Verdrag van Trianon, tot een ander land dan
Hongarije behooren en b. v., Tsjecho-Sloveeniche, Servische of Roemeensche
onderdancn zijn. Dit is cen zeer kicsche zaak. Om ze op te lossen, moel men
zich beroepen op artikel 232 van gezegd Verdrag.

Dit artikel zegt onder andere

« Zuallen in de opvatting van deze paragraaf, niet beschouwd worden als
» Hongaarsche onderhoorigen, de personen die, binnen de zes maanden van
» het in werking stellen van dit Verdrag, bewijzen dat zij van rechtswege,
» overeenkomstig de bepalingen van onderhavig Verdrag, de nationaliteit van
» eene geallicerde of geassocicerde mogendheid hebben verworven, daarbij
» begrepen zij die, krachtens artikel 62, deze nationaliteit verwerven met de
» toestemming der bevoegde overheden of vit reden van een vroeger inboorling-
» schap (‘pertinenza) ».

Wij vestigen opnieuw de aandacht van het Parlement op de buitengewone
ingewikkeldheid welke deze kwestie van bet inboorlingschap opleverde voor
de onder anen van het vroeger Oostenrijksch-Hongaarseh Keizerrijk.

De Commissie voor de Buitenlandsche Zaken heeft, met algemeene stemmen,
min twee onthoudingen, beslist het Verdrag goed te keuren.

Een der leden onthleld zich, omdat hl] niet, op een algemeene wijze, de
leidende gedachten goedkeurt welke, ter Vredesconferentie, tot grondslag lagen
van de hervorming, de verbrokkeling en de hergroepeering der landen van
Midden-Europa, zooals die werden verwezenlijkt. Hij is er niet zeker van dat
men wel anders had kunnen handelen dan men gedaan heeft. Doch hij vreest dat
de Oostersche kwestie, dat de Balkaansche kwestie en andere nog open blijven.
Het achtbaar lid, dat zich ongevust verklaart, aan onze deuren een meer en meer
hereenigd Duitschland te zien voortbestaan, wiens bevolking — dank zij de
toevoeging van Oostenrijk aan zijn grondgebied — nog zou kunnen aangroeien,
betreurt dat uit de verdragen niet een Zuid-Duitschland is ontstdan, gevormd
it Oostenrijk, Beteren, Wurtenberg en dat in staat zou zijn als tegenwwht te
dienen aan de heerschzucht van Pruisen.

Het andere lid, dat zich onthouden heeft, deed de redenen zijner onthouding
niet omstandig kennen, en beperkte er zich bij te verklaren, dat zij met die,
welke wij hebben samengevat, niet overcenstemmen, en dat hij geenszins de
verantwoordelijkheid wilde op zich nemen van zekere territoriale wijzigingen in
Midden-Europa. '

De Verslaggever, De Voorzitter,
Louss PIERARD, Fane BRUNET.




